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Nr 70.

Av herr Ericsson, Ollas, m. fl., med forslag till forordning
angdende forsiljning av rusdrycker m. m.

Vid forra édrets riksdag frambar riksdagens nykterhetsgrupp i inom
bida kamrarna avgivna motioner forslag till reformerad rusdryckslag-
stiftning. Liksom vid 1914 och 1915 &rs riksdagar blev det ej heller
vid fjolarets riksdag méjligt att avigabringa ett kamrarnas samstim-
miga beslut, i det att bevillningsutskottets sammanjimkningsforslag icke
lyckades vinna férsta kammarens bifall.

Nir nykterhetsgruppen aven innevarande riksdag férnyar sin motion
sker detta i den fasta forvissningen att bakom dess framstillning star
en miktig folkopinion, som bestimt kriver en grundlig reformering av
var gillande rusdryckslagstiftning. Frin alla hall torde man vara be-
nigen att medgiva, att en oundginglic grundférutsittning for ett fram-
géngsrikt bekdmpande av rusdryckernas skadeverkningar ir en lagstift-
ningsreform, som under enhetliga principer och ett enhetligt system
bringar det sannskyldiga kaos, vari var gillande rusdryckslagstiftning
nu befinner sig. Gjorda erfarenheter ha bekriiftat, att ett fortsatt partiellt
lappande i detaljer 4r forspilld méda. Hir méste en revision ske fran
grunden, en revision, som ligger hela rusdryckshandeln pa inbérdes
motséigelselésa och rationella principer och méjliggér den effektiva kon-
troll, som &r noédvindig, direst syftet med vidtagna atgirder icke skall
forfelas.

+ Nykterhetsgruppen tror sig mer &n nigounsin vara i samklang med
all ansvarsmedveten folkmening, nir den i &r infér riksdagens provning
bringar sin motion. Virldskrisens erfarenheter ha lart oss, att ett effek-
tivt inskridande mot rusdryckshanteringen overallt ansetts pikallat, dir
det gillt att stegra folkens krafter att uthéirda de oerhérdaste pafrest-
ningar. Vart land har ingen ritt att kiinna sig fritaget frin plikten
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att gora allt vad det kan for att effektivt begrinsa alkoholens skade-
gorelse. Ett riksdagens beslut att ligga om rusdryckslagstiftningen pé
de linjer, vart forslag forordar, skulle vara ett levande vittnesbord om
en irlig foresats att under nédens pressning ge nya och vilbehovliga
forutsittningar for ett framgangsrikt upptagande av kampen mot alko-
holismen. I vart forslag bjudes en systematiskt och planmissigt byggd
reform, vars forverkligande tvivelsutan skulle i ofantlig grad frimja folk-
nykterhetens sak. Den icke minst i riksdagen allt allménnare kénslan
av noédvandigheten att komma ut ur det nuvarande oefterrittliga till-
standet varslar om att det motstind, som rests mot kravet p4 en grund-
lig revision av rusdryckslagstiftningen, ar pa vig att brytas. Riksdageus
nykterhetsgrupp hoppas dérfor, att riksdagen i kinslan av det oavvisliga
i kravet pd undanrédjandet av ridande missforhillanden, métte enas
om en lésning av frigan pd de linjer, som i gruppens forslag upptagas.

Frinsett nigra smiirre formella férbéttringar ha féljande dandringar
befunnits pékallade.

I 2 § har partihandelsbegreppet utvidgats till att omfatta dven
forsiljning for export. I 8 § 1 mom. har det befunnits limpligt att
aterga till den av nykterhetskommittén féreslagna lydelsen. 1 10 § 4
mom. ha vi foreslagit tillfogande av en ny bestimmelse under f). Denna
bestdimmelse har sin motsvarighet i det genom kungl. férordningen den
10 november 1916 till 26 § 1 briannvinsférsiljningsférordningen fogade
tilligget e) under 4 mom. 117 § 5 mom. har en étergang till nykterhets-
kommitténs formulering synts oss vél motiverad. 1 18 § har i anslut-
ning till bevillningsutskottets foérslag bestimmelsen vidgats till att giilla
icke endast vin och &l, utan rusdrycker i allménhet. D& erfarenheten
givit vid handen, att dir fortirandet av rusdrycker pi utskinknings-
stallet #r forbundet med maltidstving begreppet mat fatt en timligen
godtycklig tolkning, har det synts oss motiverat att i 20 § 1 mom.
uttryckligen stadga att hir med maltid férstis gést mot betalning till-
handahéllen lagad mat. Det har vidare befunnits pékallat att i anslut-
ning till 5 § 8 mom. i kungl. kungérelsen den 3 november 1916 an-
giende vissa inskrinkningar i detaljhandeln med brinnvin samt {orsilj-
ning av vin och 6l faststilla den maximimingd av 6l, som vid i 20 §
1 mom. aveedd méltid mi till gist utskénkas.

Den foreslagna indrade lydelsen av 25 § 2 mom. torde tvivels-
utan innebdra 6kade garantier for att nédig kontroli i dér berorda fall
skall kunna utévas. I den ovannéimnda kungl. kungérelsen den 3 no-
vember 1916 har 1 1 § foreskrivits, att »brinnvin méi icke utminuteras
till nagon 1 stérre myckenhet #n som motsvarar tvd liter i kalender-
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minadeny. Samstimmiga vittnesbord fran landets olika delar bekrifta,
att tvilitersbestimmelsen visat sig dga en beaktansvird nykterhetseffekt.
Det vore enligt vir mening foga vilbetinkt att lita denna kvantitets-
grians upphédvas, nir kristiden en ging tar slut. Vi dro overtygade
ddrom, att ett faststillande av denna kvantitetsgrins dven for normala
tider skall befinnas vara en lycklig och effektiv atgird. Men det ar
darjamte var overtygelse, att den kumuleringsritt, som inrymmes i den
ur den nimnda kungl. kungérelsen &tergivna bestimmelsen icke bor
ifragakomma, och fororda vi darfér den lydelse, vi givit at 80 § i vart
forslag. Likasd ha vi funnit skil foreligga att i anslutning till vad i
den kungl. kungérelsen 2 § 1 mom. &r stadgat om utminutering av
brinnvin till 83 § foga en bestimmelse om tiden fér utminutering av
rusdrycker & dag fore son- eller helgdag.

Bade vid 1914 och 1915 ars riksdag féretradde bevillningsutskottet
en avvikande mening med avseende pa vart férslag om kontrollndmnder.
Aven vid fjolarets riksdag forklarade sig utskottet icke kunna bitrida
vart forslag i berdérda hiinseende.

IFor nykterhetsgruppen stir det emellertid klart, att en garanti
tarvas for att de med vidgad befogenhet utrustade bolagsstyrelserna
verkligen fullgéra sina skyldigheter i enlighet med lagstiftningens syfte.
Organ, som kunna overvaka bolagens fullgérande av sina aligganden,
daro darféor av behovet pakallade. Kontrollndmnderna avse att ntgoéra
dylika organ, och det vill darfor synas som om deras uteslutande dven-
tyrar den avsedda kontrollens effektivitet.

Med tillfredsstéillelse konstatera vi diremot, att utskottet i s4 matto
funnit sig béra modifiera sin vid 1915 &rs riksdag intagna stdndpunkt
med avseende pd bolagsstyrelsernas smmmansattmnw att utskottet bitratt
vart forslag om att kontrollstyrelsen skall utse en representan’r i bolagets
styrelse, som samtidigt skall vara styrelsens ordforande. Vad samman-
sittningen 1 ovrigt angdr, har utskottet icke férebragt nigra nya skal
for sin standpunkt.

I foljande avseenden har gruppen icke kunnat bitrida bevillnings-
utskottets forslag utan atergar till sitt tidigare forslag.

a) Utskdnkningen pi passagerarefartyg, som enligt utskottets for-
slag skulle omfatta béde vin och 6l, har av gruppen ansetts béra alle-
nast omfatta ol

b) Bestimmelse om tillfillig ntskdankningsritt torde icke vara erfor-
derlig.

¢) I enlighet med gruppens forut avgivna motioner har bestim-
melse om utskédnkning i samband med méiltidsinackordering uteslutits.
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d) I enlighet med féregdende motion har givits den av gruppen
foreslagna lydelsen 4t 80 § (forutom ovan angiven éndring), 88 § 3 mom.
samt 133 §.

e) Bestimmelserna angdende forbud mot upplitande av detal;-
handel med rusdrycker inom eller omedelbart invid park inom stads
planlagda omride samt angdende forbud mot rusdrycksutskdnkning i
samband med teaterforestillning, varieté, danstillstillning och dylikt har
fatt den lydelse, som av gruppen tidigare féreslagits.

I ersittningsfragan framstilla vi samma yrkande som forlidet &rs
bevillningsutskott.

Liksom vid varje omfattande lagstiftningsfriga, didr en mingd
olika férhallanden beréras och dar olika meningar kunna goras giillande,
forefinnes det ocksd bland nykterhetsgruppens medlemmar olika meningar
1 friga om vissa detaljer, men gruppen ér fullstindigt enig om for-
slagets principer och visentliga utformning.

P4 grund av vad sélunda anforts fi vi harmed vordsamt hemstilla,

1) att riksdagen matte for sin del antaga vid
denna motion siasom bilagor fogade forslag till

a) forordning angiende forsiljning av rusdrycker;

b) férordning om #ndrad lydelse av 1—3, 6, 10,
11, 13 och 14 §§ i férordningen den 9 juni 1905
angdende forsdljning av tillagade alkoholfria drycker
samt svagdricka;

c¢) forordning om éndrad lydelse av 7 § i for-
ordningen den 18 juni 1864 angdende utvidgad nirings-
frihet;

d) forordning om é&ndrad lydelse av 13, 23 och
31 §§ 1 forordningen den 7 augusti 1907 angiende
tillverkning och beskattning av maltdrycker;

e) forordning om &ndrad lydelse av 1 och 4 §§
1 férordningen den 11 oktober 1907 angéende tillverk-
ning av brinnvin; samt

f) forordning om #ndrad lydelse av 1 § i for-
ordningen den 18 juli 1913 angdende statsverkets fond
av rusdrycksmedel;

2) att riksdagen under forutsittning att riksdagen
antager ovanberorda forfattningslag, métte, i anledning
av inférandet av forordningen angéende forsiljning av
rusdrycker,
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dels medgiva, att till sidan agarce av gistgiveri,
vilken pi grund av bestimmelserna i 10 § av forord-
ningen den 9 juni 1905 angiende forsiljning av brinn-
vin vid tiden for ikrafttridandet av forordningen an-
giende forsiljning av rusdrycker ir beritticad att
utskdnka brinnvin, ma for rittighetens upphérande
frin och med 4r 1919 av staten utgivas ersittning
med drligt belopp, som av Konungens befallnings-
havande faststilles efter de grunder, vilka finnas an-
givna i kungérelsen den 12 juli 1907 angdende ersitt-
ning till gistgivare, som avsti frin dem Jamlikt forst-
nimuda lagrum tillkommande ritt till utskdnkning,
dvensom att #nka efter manlig ersittningstagare ma,
dérest dktenskapet blivit inginget fore den 1 maj 1907,
efter mannens franfille under sin aterstiende livstid
dga att uppbira den ersittning, vartill mannen, om
han levat, varit berittigad,

samt bestimma, att gistgiveriigare, om han vill
komma i atnjutande av ifrdgavarande ersittning, skall
déirom fére den 1 september 1918 till Konungens be-
fallningshavande i det lin, varest gistgiveriet dr be-
liget, ingiva ansékning och darvid styrka, att han i
egenskap av gistgivare fortfarande #r till utskdnkning
berittigad;

dels ock medgiva, att erforderliga medel for
gildande av ersittningsbelopp, som enligt ovan an-
givna grunder skola utbetalas, ma utgd ur statsverkets
fond av rusdrycksmedel, och att till gistgivare beviljad
ersittning av Konungens befallningshavande m4 ut-
betalas kvartalsvis vid bérjan av varje kvartal frin
och med ingdngen av ar 1919,

Stockholm den 26 januari 1917,
Ollas A. Ericsson. Carl Ekman.

August Ljunggren. Alfred Petrén.
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Bilagorna till denna motion éro lika med de vid motionen nr 69
i Forsta kammaren fogade, utom 21, 22 och 23 §§, vilka kdr skola ha
foljande lydelse:

21 §.

Rattighet till utskdnkning av rusdrycker & passagerarfartyg, som
formedla regelbunden persontrafik till utlindsk hamn, mé pa ansokning
kunna tillsvidare for viss tid, hogst ett &r, av Konungens befallnings-
havande i det lin, varest fartygets rederi har sitt site, tilldelas person,
som Ar behorig att idka utskiinkningsrorelse. Sidan utskdnkning md
endast iga rum till fortdring ombord 4 fartyget och ma, under det far-
tyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske till besittningen och
till sidana fartygets passagerare, som 1 dess restaurationslokal intaga
maltid. :

22 §.

Rittighet att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskénka 6l 4
andra passagerarfartyg &n som avses i 1 mom. mi pd ansokning kunna av
Konungens befallningshavande i det lin, varest fartygets rederi har sitt
site, tilldelas person, som ér behorig idka utskinkningsrorelse. Sadan
utskinkning mi endast #ga rum till fortiring ombord & fartyget och
mé, under det fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske till
besittningen och till sidana fartygets passagerare, som 1 dess restaura-
tionslokal intaga maltid. Utskinkningen skall hérjimte vara underkastad
den sirskilda inskrinkning, som i 20 § 1 mom. omnémnes.

23 §.

Tillstind att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskinka vin
eller 6l 4 statens jirnviigars eller enskild, till persontrafik uppliten jirn-
vigs tdg mé pa framstillning av jirnvégens styrelse kunna av Konungens
befallningshavande i det lin, varest styrelsen har sitt site, meddelas
person, som éar behorig att idka utskiinkningsrorelse.

[Anm. 21 och 22 §§ i nr 69 &ro alltsd hér uppdelade i 21, 22 och 23 §§ och i stallet
utlimnas kdr 23 § i nr 69, s& att alla 6vriga paragrafnummer bli desamma i bada forslagen.}



